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Quaqtita dichiarata: ﬁ?’q
Quatita effettiva:
Tipa|imballaggio:

Quaptita [mballi:

Conformita alle schede d'mballﬂ
Datg controllo: Z{ ¢
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{1) Custamer [nvolce Address 1(2 ) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.,p.A Our ID number: @) No.
Via dei Clelaminl 4 DE813637771 5399005
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4} Dats
|ITALIEN 1704886850728 23.07.24
{5) Suppller {6) Frelght [7) Delivety {really) fnvolce
' pald | | unpa1d| Raliroed cér Canier ) No.
(Sllgta?}z{? g[?l%?'{ Freightgodds ferelqnvelicle € po
Emdener Sr. Express gdod. ownvehids
50735 Kaln Exprel (8 Dato
Post
[ 10F Your Rel TI}_Your Grer NodDae {15) Additcna Detals {12) Our Deparyment s Crenea 10 OA R
411 550004022402 . Lamanna
18.07.24
| (19)__ Stepmen Melhod [peizojunpaid (2] Pashing ] 2 Marks 23] “Tolal WeIghtkg 7]
Collection EX lock aross net
W X | below 2024004718 704 647
[ (] Shipping Address [ Y (T
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17554
27 esciipl {40) Customer Remarks
[&(’as.l) @ Patl :ﬁ} :aldnpg - a Qfa.?ﬁty tfr? Cuarly — | R
11 261.1.1236.80 484 |pe
25.5,00652.01 Double Gear 3.-5./7, Gear
Renault Alpine {Index b) ‘j?? /& ll%
Container 1/Magnumboex TBA 501742 484 |pc
Balch number 269331 G
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1} Senderhvandor 2 Vendorro, 61014398 3} Frelght ordes umber
Cotarko GmbH
Emdener Sir.
4} Sender number al the forwanding agent 1
50735 Kaln
. VAT IDNa: DE813637771 FREIGHT ORDER
5) Loading peint 6} Date 23.07.24 7) Relation nember
) B} Shipment number 1067098 8} Fonvarding agent 10} Forvrarding
2fntntmber
1) Recitent 12) Custamermenber 30087 Abholung
Magna PT 8.p.A Abhalung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
[TALIEN Telephans Fax
. VAT IDNa; 1T04886850728 12 Gargn madr&stffraighl [t number
7 14) Dellverylunloading point 17551 15 swﬂ fafﬂwfuma:ﬁngagen! “ )
Magna PT S.p.A EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN 1B)Receipidale  23,07.24 MReecpsme  08:00
16} Marking and o, delivery nafo no. 15) Number | 20) Packaging %}_) 22) Conlants ﬂ}'{:rﬁgwclnhl 24 (frl;ng weight
5399003 f2 koo w1} 11 | Magnumbox 1 | Forged Parts - machine 627 10494
5399004 12000 WY 2 | Magnumbox 1 | Forged Parts - machine 114 1366
53890052 (00 YFA 1 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 57 704
" 5309006 22400 LG 2 | Magumbox |1 | Forged Parts - machine 114 1939
5399007 |2 oo WHLY 2 | Magnumbox 1 | Forged Parts - machine 114 1950
% %) 7] %)
Tolal number 1 8 Volume cdnioading malers Tola! 1025 1 6454
; 25) Dangerous goods dassification A0} Pangesous goods dascription
I 31) Prepayment of tharges 37} Inveiced value of goods for SLVs 33) Valva of transporiztion Insuranca 34) Sender cash en defivery
74.170 {o cover glso
Womws : 16) Orior b, ol B Y —
W Mensoltznspedoumier  GROSS .
1) T -
4) sn!p% ! 2 (Subcontractor) 41) Betzment key
gL Sy
[o]4] U, s
I (5ay
43) Confinmation of receipl -

Above d awayrec&veg’eomple{dy ang Intact

a4 4df

;Géﬁésg&déjn)‘l}kﬂgipfﬁhepdaﬁah‘4mvetiWiﬁb'eﬁugﬁsl'ﬂmmmls—

Date Tima srgnztu's Company stamplsignaiure # i
w7y, 5 ) The delery dedfoins, &, ~i0felhiro e F& iy il
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(13) Cargo manifest no. (3K)
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Absander {Name, 4nsohrlﬂ. Land}/ Expediteur {Nom, adressa, pays}
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-

D-89558 Bhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dieso Beférderung unlerilegt trotz einer
gegentelligan Abmaﬁhung den
Becti, des Obarel

fberden Befdrdanmgsvertrag im Intom,

Ca transport est soumls, nonebstant {owte clausa
contraire, 4 la Convention relatlve au conirat da lransport

StraBengMesverkehr {CMR} intemational des marchandisas par oute {MR)
2 Empfanjier {Nama, Anschiifl, Land) f Destinataire (Nom, adresse, pays) 1 6 Frathifdhrer {Name, Anschiift, Land) ! Transperteur {nom, adresse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via del Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly
Auslleferungsort des Gules f Kisu prdvu pour Ja livraison do la marchandise Nachfolgende Frachtithrer (Name, Anschrift, Land}
3 1 7 Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
ot Modugno (BA)
Land / Pays ltaly
Ort und ‘Tag der Ubsmahme des Gutes f Llou of date do la pnsa en chamge do fa marchandisa
4 Bhmenkirch
Ot/ Usu
Vorbahatte und Bemerkungien der Fracht{Dhrer f Réserves ot observations des transporteurs
s DEUtSChlANd 18
Datum / Dale 23 07 2024
5 Boigefigte Dokumenie ! Documents annexss
5 Lieferschein(e} (2-fach)
Zelchen und Nummem Anzahl dor Packstdcke Art dar Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik Nr. Brutiogewicht In kg Umfang
Maraues et numéros 1 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballage Nature de la marchandise 1 0 No.statiet, 1 1 Paids brut, kg 12 cbhm
18 Magnumb Forged parts 16.454
TBA-501742
Klassa Ziftar Buchstaba {ADR)
Classa crurrre Letira (ADR)
A ders (Zo- und kye amtliche Behandlung} Zu zahlen von Absonder Wahmng Empfinger
1 3 lnslrudlons da I' expnditaur(formamasdauanlaras at autres) 1 9 A payer par Lexpbditeur Monngie Lo Destinataire
Fracht / Prix de transport
ErmaBlgung / Réduction
Zwischansummeo / Solda
Zuschlage f Supplémenta
Nebangeblhren / Frals accessoires
! Divers +
Zu zahlande Gesamtsumme
‘Tote! a payer
Rockoretatiu
14 Remboursamngm |
1 5 Frachizahlungsanweisung f Prescriplion d'affranchissement 20 Besondere Verelnbarungen / Cenvetlons particulieres
frel
franco
unfrel
Non franko unfrei
Gut i Dat
21 Samea” " Béhmenkirch, den 23 07 20— 24 Feepbndssmarchentss  Data
Gross Prizisionsdrehteile GmbH Ich vers R die Vyaren A e nschaﬂsgeblel am
22 Buchenstr, 6-8 20 verbHAGAO a% op editio e
89558 Bahmenkirch -arl-Benz-Strale 23
Deutschiand - 71634 L "wigsbur_b
Unterschrlft und S | des Abssnders Unlerschilft und S iifes Fradrtfﬂl‘unrsvm—m@
(Snige:latura ot nmbr:r:ﬁax;‘m;) i (Srla;naiura ot umhrEm&Ea transportol) of-
L/C' rechnft und Stempel des Empfangars
Benutrter Grenzibergarxi 2, ruura ot timbra du destinataire)
Angaben zur Ermitiiung der Tarifentfemung Barechnung des Befdrdarungsentgelts i 74
25 mit Grenzlberglingen 28 *"ac- q
Frechiphl. Gewlcht Tarlstelle: z 0 g”’a
von bla km n ky Sondurabmadiyng e | wannmi? Bofrdonungsentgelt
Y, . 1 7 07
@/?',;_ ‘e, ~ %::-\ lo-:g( *
oy [?
G [\, 02_/ ) “ligy
Vi riner dos Frachtihrem Ist - kein - Hilf rbe- N
DB e e s om0 Y, Pl
27 ) \ 7/ A '.'5‘6
Amliches Kennzelchen Nutzlest In kg by
\J b %
Kiz. ':T " 7] ?
e | £ D K22 4 summa
| | National 1 l Bllateral l [ EG | CEMT
|_Bennizte Ganahmiaiing Nr




